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Einleitung

Wir mdchten, daf? Sie mit Ihrem neuen Produkt
vollstandig zufrieden sind. Zu Hilfe bei derawiung,
Originalteilen oder anderen Informationen wenden Sie
sich bitte an lhrendro-Vertragshandler.

Wenn Sie sich an lhrerofo- \ertragshandler oder ans

Werk wenden, sollten Sie immer die Modell- und
Seriennummer Ihres Produktes angeben. Diese Nummern
helfen dem Handler oder dem Service-Reprasentanten, fur
Ihr spezielles Produkt die passenden Informationen zu
beschdkn. Sie finden die Modell- und Seriennummer auf
einer Platte an der Ruickseite der Schaufel.

Notieren Sie sich hier die Modell- und Seriennummer
lhres Produkts.

Modell-Nr.:

Serien-Nr.:

Das Warnsystem in dieser Anleitung kennzeichnet
mdogliche Risiken und besteht aus speziellen
Sicherheitshinweisen, die bei dezrvheidung von
Verletzungen — mdglicherweise sogadF helfen.
GEFAHR, WARNUNG und VORSICHT sind

©The Toro Company - 1999
8111 Lyndale Ave. South
Bloomington, MN 55420-1196

Signalworter die den Grad der Gefahr kennzeichnen. Auf
jeden Fall sollten Sie ungeachtet des Risikos immer sehr
vorsichtig sein.

GEFAHR kennzeichnet eine extreme Gefatie
schwerwiegendeéfletzungen oderaod hervorruft, wenn
die empfohlenen &fsichtsmaRnahmen nicht befolgt
werden.

WARNUNG kennzeichnet ein Risiko, das
schwerwiegende &fletzungen oderdd verursachen kann,
wenn die empfohlenendvsichtsmaRnahmen nicht befolgt
werden.

VORSICHT kennzeichnet ein Risiko, das kleinere
Verletzungen hervorrufen kann, wenn die empfohlenen
Vorsichtsmal3nahmen nicht befolgt werden.

Zwei weitere Begrie dienen ebenfalls zur

Kennzeichnung wichtiger Informationen. fetitig” lenkt

die Aufmerksamkeit auf besondere maschinentechnische
Informationen, und “Beachte” hebt allgemeine,
beachtenswerte Informationen hervor

Die linke und rechte Geréateseite werden von der normalen
Bedienungsposition aus bestimmt.

Sicherheit

Fehlerhafte Bedienung oder Vértung durch den
Anwender oder Besitzer kdnnen zu ¥rletzungen

fuhren. Diese Sicherheitshinweise und die Hinweise in
der Bedienungsanleitung der Zugmaschine sollen dabei
helfen, das \érletzungsrisiko zu reduzieren. Achten Sie
immer auf das Warnsymbol &! Es bedeutet
VORSICHT, WARNUNG oder GEFAHR —
Sicherheitshinweis. Veenn der Hinweis nicht beachtet
wird, kann es zu \erletzungen oder ©d kommen.

A GEFAHR A

POTENTIELLE GEF AHR
» Unter dem Arbeitsbereich kénnen sich Stom-,
Gas- oder elefonleitungen befinden.

WAS KANN PASSIEREN
» Es kann zu Stomschlagen oder Explosionen
kommen.

WIE DIE GEF AHR VERMIEDEN WERDEN

KANN

* Im Arbeitsbereich alle unterirdischen
Leitungen markieren und nicht in markierten
Bereichen graben.

All Rights Reserved
Printed in the USA



A GEFAHR A

POTENTIELLE GEF AHR
» Uber dem Arbeitsbereich kbnnen sich
Stromleitungen befinden.

WAS KANN PASSIEREN

« Wenn eine Stomleitung von einem Baum oder
einem andeen tranportierten Objekt beruhrt
wird, kann es zu Stomschlag kommen.

WIE DIE GEF AHR VERMIEDEN WERDEN

KANN

» Den Berich mit den Stomleitungen
kennzeichnen und Uberwachen und unter den
Leitungen keine Baume oder langen
Gegenstande transportieen.

A VARNUNG A

POTENTIELLE GEF AHR

* Wenn der Motor aus ist, kénnen sich
Zusatzgeréate in gehobener Position allm&hlich
absenken.

WAS KANN PASSIEREN
» Durch das absinkende Zusatzgerat kénnte
jemand eingeklemmt oder verletzt werden.

WIE DIE GEF AHR VERMIEDEN WERDEN

KANN

» Immer die Hebevorrichtung absenken, wenn
die Zugmaschine abgestellt wird.

A VARNUNG A

POTENTIELLE GEF AHR

* Wenn hangabwaérts oder -aufwérts gefahen
wird, kénnte die Maschine umkippen, wenn das
schwee Ende hangabwarts gerichtet ist.

WAS KANN PASSIEREN
» Wenn die Maschine umkippt, kdnnte jemand
eingeklemmt oder schwer verletzt werden.

WIE DIE GEF AHR VERMIEDEN WERDEN

KANN

» Bei Fahrten am Hang muf3 das schwerEnde
der Maschine hangaufwarts gerichtet sein. Bei
leerer Schaufel ist das hintee Ende und bei
voller Schaufel das vordee Ende der Maschine
schwer.

A VORSICHT A

POTENTIELLE GEF AHR

« Wenn die Plattform bei gehobener Last
verlassen wird, kann die Maschine nach vorne
kippen.

WAS KANN PASSIEREN
» Es kénnte jemand eingeklemmt oder verletzt
werden.

WIE DIE GEF AHR VERMIEDEN WERDEN

KANN

» Die Schaufel herunterlassen, bevor die
Plattform verlassen wird.




POTENTIELLE GEF AHR

* Wenn die Schaufel beim Anheben nicht
waagelecht bleibt, kann die Ladung
versehentlich auf die Bedienungsperson kippen.

WAS KANN PASSIEREN
» Die Bedienungsperson kann duwh die Ladung
verletzt werden.

WIE DIE GEF AHR VERMIEDEN WERDEN

KANN

» Die Schaufel beim Anheben nach vorne kippen,
damit sie waageecht bleibt und keine
Gegenstéande nach hinten herausfallen kénnen.

Sicherheitsplakette
1 2 /3 2
\ 7 '
L VNN
# 100-4648
4 5
]
# 93-9367
172 kg
\1/380 Ibs :’ 7
e
# 100-4689
Abbildung 1
1. Quetschgefahr durch 4. Quetschgefahr — Hand
Schaufel — Hand/Arm 5. Hande fern halten
2. Zuschauer mussen vom 6. Maschine kippt um — wenn
Arbeitsbereich fern die Nutzlast iiberschritten
bleiben wird, kann die Maschine

3. Quetschgefahr durch instabil werden
Schaufel — Ful3/Bein 7. Maximale Nutzlast

Technische Daten

Hinweis: Technische Daten und Konstruktion kénnen
ohne Anklindigung geéndert werden.

Gesamtbreite 105,4 cm (41"

Gesamtlange 77,5 cm (30.57)
Gesamthéhe 50,8 cm (207)

Gewicht 123 kg (271 Ibs)
Nutzlast 0,12 m3 (4.3 ft3)

(gestrichen voll)

Hydraulikzylinder (2):

Stangendurchmesser 3,175 cm (1.25")
Hub 12 cm (4.72")
Bohrungsdurchmesser 51,3 cm (27)

Materialdichte

Dadie Dichte der Materialien, die mit der Schaufel
transportiert werden, schwankt, schwankt auch die Menge
eines gegebenen Materials, das von der Schaufel getragen
werden kann, bevor die maximale Nutzlast erreicht ist. In
der ersten dbelle ist die Materialdichte aufgefiihrt, die in
der Schaufel transportiert werden kann, sowohl gehauft
wie auch gestrichen voll. Es folgt einabelle mit

h&aufigen Materialien und ihren Dichten.

Zum Transport von Materialien, deren Dichte gréf3er ist
als die maximal erlaubte Dichte fir die Schaufel, muR3 das
Volumen des Materials in der Schaufel reduziert werden.




Maximale Materialdichte

Schaufelladung

Maximale Dichte

Gehauft

1110 kg/m3 (70 Ib/ft3)

Gestrichen voll

1403 kg/m3 (88 Ib/ft3)

Materialdichtelibersicht

Material Dichte (lose) Material Dichte (lose)

Caliche 78Ib/ft3 (1250 kg/m3) Kies:

Ton: trocken 94 Ib/ft3 (1510 kg/m3)
Bruch 104 Ib/ft3 (1600 kg/m3) Grubensand 120 Ib/ft3 (1930 kg/m3)
trocken 93 Ib/ft3 (1480 kg/m3) trocken 1/2"-2" 106 Ib/ft3 (1690 kg/m3)
nai 104 Ib/ft3 (1660 kg/m?) (13-51mm)
mit Sand, trocken 89 Ib/ft3 (1420 kg/m3) ?fg_éllzr;;qz)ﬁ 126 Ib/ft? (2020 kg/m?)
mit Sand, nafs 96 bfft? (1540 kg/m?) Kalkstein, gebrochen oder 96 Ib/ft3 (1540 kg/m?3)

Kohle: gemabhlen
Anthrazit, gebrochen 69 Ib/ft3 (1100 kg/m3) Sand:

Fettkohle, gebrochen 52 Ib/ft3 (830 kg/m3) trocken 89 Ib/ft3 (1420 kg/m3)

Erde: naR 115 Ib/ft3 (1840 kg/m3)

trocken, kompakt
naf3, kompakt
Lehm

Mutterboden,
pulverisiert

Granit, gebrochen oder
grob gemahlen

94 Ib/ft3 (1510 kg/m3)
100 Ib/ft3 (1600 kg/m3)
78 Ib/ft3 (1250 kg/m3)
59 Ib/ft3 (950 kg/m3)

104 Ib/ft3 (1660 kg/m3)

mit Kies, trocken
mit Kies, nal}
Sandstein, gebrochen
Schiefer
Schlacke, gebrochen

Stein, gemahlen

*Die tatsachliche Materialdichte weicht von diesen Durchschnittswerten ab.

107 Ib/ft3 (1720 kg/m3)
126 Ib/ft3 (2020 kg/m3)
94 Ib/ft3 (1510 kg/m3)
78 Ib/ft3 (1250 kg/m3)
109 Ib/ft3 (1750 kg/m3)
100 Ib/ft3 (1600 kg/m3)



Stabilitatswerte

Anhandder entsprechendembelle in diesem Kapitel

kann der Neigungsgrad des Hangs ermittelt werden, der
mit einer Zugmaschine mit installierter Schaufel befahren
werden kann. Fir die Stabilititswerte und Hangpositionen
in der Tabelle sind im Abschnitt “Stabilitatsangaben” in
der Bedienungsanleitung der Zugmaschine die
entsprechenden Neigungsgrade aufgefihrt.

Die Schaufel kann beladen und unbeladen und bei einer
Zugmaschine mit hinterer Bedienungsplattform mit oder
ohne Gegengewicht an der Zugmaschine eingesetzt
werden. In den folgenderabellen sind die
Stabilitatsunterschiede in Abhangigkeit von diesen
Faktoren aufgefuhrt.

Hinweis: Wenn die Zugmaschine keine hintere
Bedienungsplattform hat, siehe die Bedienungsanleitung
der Zugmaschine zu mehr Informationen zu
Gegengewichten und Stabilitat.

A VARNUNG A

POTENTIELLE GEF AHR

* Wenn der maximal empfohlene Neigungsgrad
Uberschritten wird, kann die Zugmaschine
umkippen.

WAS KANN PASSIEREN
* Wenn die Zugmaschine umkippt, kénnen
Personen verletzt werden.

WIE DIE GEF AHR VERMIEDEN WERDEN

KANN

» Die Zugmaschine nicht an einem Hang
einsetzen, der den maximal empfohlenen
Neigungsgrad Uberscheitet. Siehe dazu die
folgenden Tabellen und die
Bedienungsanleitung der Zugmaschine.

Stabilitdt mit beladener Schaufel ohne

Gegengewicht

Position

Stabilitatswert

Vorwarts
hangaufwarts

<

B

Ruckwarts
hangaufwarts

D

Seitlich
hangaufwarts

B

Stabilitat mit unbeladener Schaufel ohne

Gegengewicht

Position

Stabilitatswert

Vorwarts
hangaufwarts

<

C

Ruckwarts
hangaufwarts

C

Seitlich
hangaufwarts




Stabilitdt mit beladener Schaufel mit

Gegengewicht

Position

Stabilitatswert

Vorwarts
hangaufwarts

<

B

Ruckwarts
hangaufwarts

D

Seitlich
hangaufwarts

B

Stabilitdt mit unbeladener Schaufel mit

Gegengewicht

Position

Stabilitatswert

Vorwarts
hangaufwarts

<

D

Ruckwarts
hangaufwarts

B

Seitlich
hangaufwarts

Betrieb

Hinweis: Eine vollstandige Anleitung zu Installation/
Ausbau von Zusatzvorrichtungen an der Zugmaschine und
zum Anschluf3/Lésen der Hydraulikschlauche befindet
sich in der Bedienungsanleitung der Zugmaschine.

Hinweis: Zum Heben und Bewegen der
Zusatzvorrichtung immer die Zugmaschine verwenden.

Betriebsarten

Die Schaufel “4 in 1" kann in 4 verschiedenen
Betriebsarten eingesetzt werden, und zwar als:

e Schaufel
 Raumschild
» Greifschaufel

* Planierer

Schaufelbetrieb

Wenn die Greifer zusammen sind, kann diese
Zusatzvorrichtung als Standardschaufel zum Beladen
verwendet werden. #n jedoch die Greifer bei voller
Beladung gedhet werden, lassen sich héhere
Ladeflachen erreichen, klebrige Lasten abladen und der
Schaufelinhalt besser verteilen als bei einer
Standardschaufel.

Wenn Material vorne in die Schaufel geladen wird, muf3
die Schaufel immer waagerecht zum Boden sein und
vorwarts in das zu hebende Material hineinfahreaniV
die Schaufel voll ist, sollte sie etwas nach hinten gekippt
werden, damit der Werstand beim Heben der Last
reduziert wird.

Beim Transport einer Ladung die Schaufel so nahe wie
moglich am Boden lassen.

Raumschildbetrieb

Wenn die Greifer ganz f&fn sind, kann die Rickseite der
Schaufel als Schild zum Schieben von Material verwendet
werden. Die Greifer kdnnen auch teilweise geschlossen
werden, wobei die Unterseite der vorderen Schaufel
verwendet wird, um die Oberseiten von Erdklumpen
abzuschlagen, und der Boden mit dem hinteren Schild
eingeebnet wird.

Beim Schaben, Planieren und Glatten den Schild auf den
Boden herunterlassen und darauf achten, daR die
Schneidkante den Boden berthrt. Der Schild fri3t sich bei
der \orwartsbewegung in den Boden.




Greifschaufelbetrieb Funktion und Bedienung der

Die Greifer kdbnnen auch zum Aufnehmen von Material SChaufel

verwendet werden, indem sie tber den zu beférdernden

Gegenstanden geschlossen werden. Das ist besonders 1. Wenndie Zugmaschine einen Schalthebel und einen
hilfreich beim Aufnehmen der Uberreste eines Mengenteiler hat, den Schalthebel auf schnelle
Steinhaufens. Position (Hase) und den Mengenteiler auf 10 bis

. _ 11 UhrPosition stellen.
Bei dieser Methode darauf achten, dal3 Gegenstande, die

aufgenommen werden, nicht zwischen den Greifern 2. Das Zusatzvorrichtungs-Hydraulikventil zur
zerquetscht werden. AuRerdem beim Greifen eines Griffstange ziehen, um die Schaufel zu schlieRen.
Gegenstandes mit unregelmaRigen Ausmalfien oder eines
Gegenstandes, der exzentrisch in der Schaufel sitzt, keine
Ubermafige Kraft aufwenden, weil sonst die Schaufel
beschadigt werden kann.

3. Das Zusatzvorrichtungs-Hydraulikventil von der
Griffstange weg driicken, um die Schaufel Zuéif.

Planiererbetrieb

Bei teilweise gedheten Greifern kann die Schaufel etwas
nach vorne gekippt und als Planierschaufel verwendet
werden, indem die Schneidkanten Uber der
Bodenoberflache vor und zuriick bewegt werden.

Wartung

Wartungsintervalle

Bei Wartung
jedem bei
Wartungstatigkeit Einsatz | 5Std. | 25 Std. | 200 Std. | Lagerung Notizen
Hydraulikschlauche — X X Bei Beschadigung
untersuchen austauschen
Abgeblatterte Oberflachen — X
nachbessern

A VORSICHT A

POTENTIELLE GEFAHR
* Wenn der Schlissel im Ziindschlo3 bleibt, kénnte jemand den Motor starten.

WAS KANN PASSIEREN
* Ungewollter Motorstart kann schwerwiegende ¥rletzungen verursachen.

WIE DIE GEF AHR VERMIEDEN WERDEN KANN
« Vor Wartungsarbeiten den Schliissel aus dem Ziundschlol3 abziehen.

L run 3. Darauf achten, daf3 alle Hydraulikkupplungen
age u g miteinander verbunden sind, unardnreinigung der
1. Vor langerer Lagerung das Geréat mit mildem Hydraulikanlage zu vermeiden.

Reinigungsmittel und Asser waschen. 4. Alle zerkratzten oder blanken Metallflachen

2. Alle Schrauben und Muttern kontrollieren und nachstreichen. Farbe erhalten Sie bei Ihrem Handler
festziehen. Alle beschéadigten oder defekteiteT

. 5. Das Gerat in einer sauberen, trockenen Garage o. &.
reparieren oder austauschen.

aufbewahren und abdecken, damit es geschutzt wird
und sauber bleibt.




Fehlerbehebung

PROBLEM

MOGLICHE URSACHE

MASSNAHME

Schaufel 6ffnet und schlie3t nicht

. Hydraulikkupplung nicht richtig

angeschlossen

. Defekte Hydraulikkupplung

. Behinderung in einem

Hydraulikschlauch

. Zusatzventil an der

Zugmaschine 6ffnet nicht

. Defekte(r) Hydraulikzylinder

. Alle Kupplungen kontrollieren

und befestigen

. Kupplungen kontrollieren und

defekte Kupplungen
austauschen

. Behinderung finden und

beseitigen

. Ventil reparieren

. Defekte Zylinder austauschen

oder reparieren













